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CELLCLEAN™ AUTO EN

Identification of the IVD reagent
CELLCLEAN™ AUTO

Intended use

For in vitro diagnostic use only

CELLCLEAN AUTO is to be used as a strong alkaline detergent to remove
SYSMEX lysing reagent, cellular residuals and blood proteins remaining in
the hydraulics of Automated Hematology Analyzer XN series, Automated
Hematology Analyzer XN-L series, Automated Hematology Analyzer XN-31%,
Automated Hematology Slide Preparation Unit SP-10 and Automated
Hematology Slide Preparation Unit SP-50.

Principles of the examination method

CELLCLEAN AUTO is a detergent to prevent protein precipitation in the
Reaction Chambers, the Waste Chambers, the Detectors, the Piercers, the
Aspiration tubes and the HGB Flow Cell.

Components
Sodium Hypochlorite (active chlorine concentration 5.0 %)

Warnings and precautions

Avoid contact with skin and eyes. In case of skin contact, flush the area with
water. In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of water
and seek medical advice immediately.

Small white dots may be visible in the seal. This is normal and does not affect
the quality of the product or integrity of the seal.

Please see the safety data sheet for the country-specific classification.

Danger

H314 Causes severe skin burns and eye damage.

H410 Very toxic to aquatic life with long =
lasting effects. o= =

P260 Do not breathe mist/vapours/spray.

P273 Avoid release to the environment.

P280 Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face
protection.

P303+P361+P353

IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated
clothing. Rinse skin with water [or shower].

P305+P351+P338
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing.

P310 Immediately call a POISON CENTER/doctor.

P391 Collect spillage.

Examination procedure

Refer to analyzer's Instruction for Use.

CELLCLEAN AUTO should be only used on Automated Hematology Analyzer
XN series, Automated Hematology Analyzer XN-L series, Automated
Hematology Analyzer XN-31*, Automated Hematology Slide Preparation
Unit SP-10 and Automated Hematology Slide Preparation Unit SP-50.

If this product is used on any other Sysmex instrument, it is unrecognized as
detergent and the content solution may leak into the instrument.

When using CELLCLEAN AUTO, do not peel off the upper film.

One vial is used for one cleaning sequence.

Storage and shelf life after first opening

1. Store at 1-30 °C. Do not freeze.

2. CELLCLEAN AUTO should be stored in a dark place. Avoid exposing to
direct sunlight, or chlorine component will deteriorate and the
effectiveness of this detergent will be lost depending upon the time
period of exposure.

Disposal procedures

After use, there will be a hole in the film that seals the top of the tube.
Exercise caution, as residual fluid may leak from the hole.

Disposal procedures should meet requirements of applicable local
regulations.

Manufacturer
u Sysmex Corporation
1-5-1 Wakinohama-Kaigandori, Chuo-ku, Kobe 651-0073,
Japan
Authorized representatives

Americas: Sysmex America, Inc.
577 Aptakisic Road, Lincolnshire, IL 60069, U.S.A.
Asia-Pacific: Sysmex Asia Pacific Pte Ltd.

9 Tampines Grande #06-18, Singapore 528735

Product information
CELLCLEAN AUTO (CCA-500A)

Date of issue or revision
03/2022

4mLx 20

*Not available in all countries

CELLCLEAN™ AUTO FR

Identification du réactif de DIV
CELLCLEAN™ AUTO

Utilisation prévue

Uniquement pour usage diagnostique in vitro

CELLCLEAN AUTO est un détergent alcalin puissant prévu pour éliminer les
traces d'agent de lyse SYSMEX, de résidus cellulaires et de protéines
sanguines présents dans le systeme fluidique des analyseurs « Automated
Hematology Analyzer XN series » et « Automated Hematology Analyzer
XN-L series » et « Automated Hematology Analyzer XN-31* » et des unités «
Automated Hematology Slide Preparation Unit SP-10 » et « Automated
Hematology Slide Preparation Unit SP-50 ».

Principe de la méthode d'analyse

Le CELLCLEAN AUTO est un détergent qui évite la précipitation des
protéines sanguines dans les chambres de réaction, les chambres a déchets,
les détecteurs, les perceurs, les tubes d'aspiration et la cuve de mesure de
I'hémoglobine.

Eléments

Hypochlorite de sodium (concentration de chlore actif a 5,0 %)

Avertissements et mesures de précaution

Eviter le contact avec la peau et les yeux. En cas de contact avec la peau,
rincer a I'eau. En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement avec de
I'eau. Contacter immédiatement un médecin.

De petits points blancs peuvent étre visibles sur le joint. Ceci est normal et
n'affecte pas la qualité du produit ni I'intégrité du joint.

Veuillez-vous référez a la fiche de données de sécurité pour la classification
applicable dans votre pays.

Danger
H314 Provoque des brllures de la peau et de P %
P £
graves |ésions des yeux.
H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a long terme.
P260 Ne pas respirer les brouillards/vapeurs/aérosols.
P273 Eviter le rejet dans 'environnement.
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un
équipement de protection des yeux/du visage.
P303+P361+P353

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a
I'eau [ou se doucher].

P305+P351+P338
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a
I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si
la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

P391 Recueillir le produit répandu.

Procédure d'analyse

Se référer au mode d'emploi de I'analyseur.

CELLCLEAN AUTO ne doit étre utilisé que sur les analyseurs « Automated
Hematology Analyzer XN series » et « Automated Hematology Analyzer
XN-L series » et « Automated Hematology Analyzer XN-31* » et sur les unités
« Automated Hematology Slide Preparation Unit SP-10 » et « Automated
Hematology Slide Preparation Unit SP-50 ».

Si ce produit est utilisé sur un autre appareil Sysmex, il ne sera pas reconnu
comme détergent et il risque de se produire une fuite de la solution dans
I'appareil.

Lors de I'utilisation du CELLCLEAN AUTO, ne pas décoller le film supérieur.
Un flacon est utilisé pour une séquence de nettoyage.

Conservation et durée de vie aprés la premiére ouverture du

récipient

1. Conserver a1-30 °C. Ne pas congeler.

2. Le CELLCLEAN AUTO doit étre stocké dans un endroit sombre. Eviter
toute exposition directe a la lumiére du soleil, le composant chloré
pourrait s'en trouver altéré et perdre ainsi son efficacité, cette perte
étant fonction de la période d'exposition.

Procédure d'élimination

Apres utilisation, le film qui recouvre le haut du tube sera percé. Utilisez avec

précaution, une fuite de liquide résiduel pouvant se produire.

La procédure de rejet des déchets doit étre conforme a la législation en

vigueur du pays.

Fabricant

u Sysmex Corporation
1-5-1 Wakinohama-Kaigandori, Chuo-ku, Kobe 651-0073,
Japan

Représentants autorisés

Amériques: Sysmex America, Inc.

577 Aptakisic Road, Lincolnshire, IL 60069, U.S.A.

Sysmex Asia Pacific Pte Ltd.

9 Tampines Grande #06-18, Singapore 528735

Information produit
CELLCLEAN AUTO (CCA-500A) 4 mL x 20

Date de publication ou de révision
03/2022

Asie-Pacifique:

*Non disponible dans tous les pays

CELLCLEAN™ AUTO ES

Identificacion del reactivo de DIV
CELLCLEAN™ AUTO

Utilizacion prevista

Solo para diagndstico in vitro

CELLCLEAN AUTO es un fuerte detergente alcalino para la eliminacién de los
reactivos hemolizantes de SYSMEX, residuos celulares y restos proteicos
sanguineos en el sistema hidrdulico de Automated Hematology Analyzer XN
series, Automated Hematology Analyzer XN-L series, Automated
Hematology Analyzer XN-31*, Automated Hematology Slide Preparation
Unit SP-10 y Automated Hematology Slide Preparation Unit SP-50.

Principios del método de analisis

CELLCLEAN AUTO es un detergente que previene la precipitacion en las
cdmaras de reaccion, las cdmaras de residuos, los detectores, las agujas, los
tubos de aspiracién y la célula de flujo HGB.

Componentes
Hipoclorito sédico (concentracién de cloro activo 5,0 %)

Advertencias y precauciones

Evitese el contacto con los ojos y la piel. En caso de contacto con la piel,
lavese immediata y abundantemente con agua. En caso de contacto con los
ojos, ldvense inmediatamente con abundante agua y actidase a un médico.
Puede que se vean pequefios puntos blancos en el sello. Esto es normal y no
afecta a la calidad del producto ni a la integridad del sello.

Por favor, consulte la ficha de datos de seguridad para la clasificacion
aplicable a su pafs.

Peligro
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y
lesiones oculares graves. %
H410 Muy téxico para los organismos
acuéticos, con efectos nocivos duraderos.
P260 No respirar la niebla/los vapores/el aerosol.
P273 Evitar su liberacién al medio ambiente.
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/méscara de proteccion.
P303+P361+P353

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua [o ducharse].
P305+P351+P338

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

P391 Recoger el vertido.

Procedimiento de andlisis

Consulte el Manual del operador del analizador.

CELLCLEAN AUTO solo debera utilizarse en Automated Hematology
Analyzer XN series, Automated Hematology Analyzer XN-L series,
Automated Hematology Analyzer XN-31*, Automated Hematology Slide
Preparation Unit SP-10 y Automated Hematology Slide Preparation Unit
SP-50.

Si se utiliza este producto en algtn otro instrumento de Sysmex, no se
reconocera como detergente y la solucién que contiene podria filtrarse en el
instrumento.

No retire la etiqueta superior cuando utilice CELLCLEAN AUTO.

Para una secuencia de limpieza se utiliza un vial.

Almacenamiento y vida util después de abrir el producto por

primera vez

1. Almacenar entre 1y 30 °C. No congelar.

2. CELLCLEAN AUTO debe almacenarse en lugar oscuro. Fuera de la luz
solar, de lo contrario, se altera el componente de cloro y disminuye la
efectividad del detergente, segtin el tiempo de exposicién.

Procedimientos de eliminacién

Tras su uso, habrd un agujero en la pelicula que sella la parte superior del
tubo. Tenga cuidado, ya que podrian gotear restos del producto por el
agujero.

La eliminacion de los residuos deberd cumplir las normas locales
establecidas.

Fabricante .
Sysmex Corporation
1-5-1 Wakinohama-Kaigandori, Chuo-ku, Kobe 651-0073,
Japan

Representantes autorizados

América: Sysmex America, Inc.
577 Aptakisic Road, Lincolnshire, IL 60069, U.S.A.
Asia-Pacifico: Sysmex Asia Pacific Pte Ltd.

9 Tampines Grande #06-18, Singapore 528735

Informacién del producto
CELLCLEAN AUTO (CCA-500A)

Fecha de publicacion o revision
03/2022

4 mL x 20

*no disponible en todos los paises

CELLCLEAN™ AUTO PT

Identificacao do reagente de DIV
CELLCLEAN™AUTO

Utilizagao prevista

Apenas para diagnéstico in-vitro

O CELLCLEAN AUTO € um produto de limpeza altamente alcalino para a
remocao de reagente de lise SYSMEX, residuos de células e proteina
sanguinea do sistema de tubos do Automated Hematology Analyzer XN
series, do Automated Hematology Analyzer XN-L series, do Automated
Hematology Analyzer XN-31*, da Automated Hematology Slide Preparation
Unit SP-10 e da Automated Hematology Slide Preparation Unit SP-50.

Principios do método de exame

O CELLCLEAN AUTO é um produto de limpeza para evitar a precipitagdo de
proteinas nas camaras de reac¢ao, nas camaras de residuos, nos detectores,
nas agulhas, nos tubos de aspiragdo e na célula de fluxo HGB.

Composicao
Hipoclorito de sédio (concentragdo de cloro ativo de 5,0 %)

Adverténcias e precaugées

Evitar o contacto com a pele e os olhos. Em caso de contacto com a pele, lave
a drea com dgua. Em caso de contacto com os olhos, lave-os imediatamente
com muita dgua e consulte de imediato um médico.

Podem ser visiveis pequenos pontos brancos no vedante. Esta situagdo €
normal e ndo afecta a qualidade do produto ou a eficdcia do vedante.

Por favor, consulte a ficha de seguranca para a classificacao especifica de
cada pafs.

Perigo
H314 Provoca queimaduras na pele e lesées
oculares graves. %
H410 Muito téxico para os organismos aquaticos
com efeitos duradouros.
P260 Nao respirar as névoas/vapores/aerossois.
P273 Evitar a libertagao para o ambiente.

P280 Usar luvas de protecdo/vestudrio de
ocular/protecao facial.

P303+P361+P353
SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): retirar
imediatamente toda a roupa contaminada. Enxaguar a pele com
dgua [ou tomar um duche].

P305+P351+P338
SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar
cuidadosamente com dgua durante vérios minutos. Se usar lentes
de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continue a enxaguar.

P310 Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO
ANTIVENENOS/médico.

P391 Recolher o produto derramado.

prote¢do/protecao

Procedimento de teste

Consultar as Instrucdes de utilizagao do aparelho de analise.

O CELLCLEAN AUTO deve ser utilizado apenas no Automated Hematology
Analyzer XN series, no Automated Hematology Analyzer XN-L series, no
Automated Hematology Analyzer XN-31*, na Automated Hematology Slide
Preparation Unit SP-10 e na Automated Hematology Slide Preparation Unit
SP-50.

Se este produto for utilizado em qualquer outro instrumento Sysmex, ndo é
reconhecido como um produto de limpeza e a solugdo pode verter para o
instrumento.

Quando utilizar CELLCLEAN AUTO, nao arranque a pelicula superior.

E utilizado um tubo para uma sequéncia de limpeza.

Conservacao e prazo de validade apés a primeira abertura

1. Conservar a uma temperatura entre 1-30 °C. Ndo congelar.

2. O CELLCLEAN AUTO deve ser armazenado em local escuro. Evite a luz
solar directa, visto que o produto de limpeza dependendo do tempo de
exposicao a luz perde actividade devido a deterioragao do composto de
cloro.

Eliminagao

Depois da utilizacao, a pelicula que veda a parte superior do tubo fica com

um furo. Tenha cuidado, pois o liquido residual pode verter pelo furo.

CELLCLEAN AUTO deve ser descartado de acordo com a legislagao aplicavel.

Fabricante

u Sysmex Corporation
1-5-1 Wakinohama-Kaigandori, Chuo-ku, Kobe 651-0073,
Japan

Representantes autorizados

Américas: Sysmex America, Inc.
577 Aptakisic Road, Lincolnshire, IL 60069, U.S.A.
Asia-Pacifico: Sysmex Asia Pacific Pte Ltd.

9 Tampines Grande #06-18, Singapore 528735

Informacéo do produto
CELLCLEAN AUTO (CCA-500A)

Data de emissdo ou de revisao
03/2022

4 mL x 20

*Nao disponivel em todos os paises
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Japan
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Ep Sysmex America, Inc.
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TK: Sysmex Asia Pacific Pte Ltd.
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HE: HEHRERERBF (LB FRAA
HE (EF) BHRESIRERXKERES00S51E209E
BX & 7 : 400-820-0815
[BEMHE]

CELLCLEAN AUTO (CCA-500A) 4 mL x 20
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